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DESIGN GUIDE  
 

This PowerPoint 2007 template produces a 

91cmx122cm presentation poster. You can use it to 

create your research poster and save valuable time 

placing titles, subtitles, text, and graphics.  

 

We provide a series of online tutorials that will guide 

you through the poster design process and answer your 

poster production questions. To view our template 

tutorials, go online to PosterPresentations.com and 

click on HELP DESK. 

 

When you are ready to print your poster, go online to 

PosterPresentations.com 

 

Need assistance? Call us at 1.510.649.3001 

 
 

QUICK START 
 

Zoom in and out 
 As you work on your poster zoom in and out to 

the level that is more comfortable to you. Go 

to VIEW > ZOOM. 

 

Title, Authors, and Affiliations 
Start designing your poster by adding the title, the names of 

the authors, and the affiliated institutions. You can type or 

paste text into the provided boxes. The template will 

automatically adjust the size of your text to fit the title box. 

You can manually override this feature and change the size of 

your text.  

 

TIP: The font size of your title should be bigger than your 

name(s) and institution name(s). 

 

 

 

 

Adding Logos / Seals 
Most often, logos are added on each side of the title. You can 

insert a logo by dragging and dropping it from your desktop, 

copy and paste or by going to INSERT > PICTURES. Logos 

taken from web sites are likely to be low quality when 

printed. Zoom it at 100% to see what the logo will look like 

on the final poster and make any necessary adjustments.   

 

TIP: See if your school’s logo is available on our free poster 

templates page. 

 

Photographs / Graphics 
You can add images by dragging and dropping from your 

desktop, copy and paste, or by going to INSERT > PICTURES. 

Resize images proportionally by holding down the SHIFT key 

and dragging one of the corner handles. For a professional-

looking poster, do not distort your images by enlarging them 

disproportionally. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Image Quality Check 
Zoom in and look at your images at 100% magnification. If 

they look good they will print well.  
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QUICK START (cont. )  
 

How to change the template color theme 
You can easily change the color theme of your poster by going 

to the DESIGN menu, click on COLORS, and choose the color 

theme of your choice. You can also create your own color 

theme. 

 

 

 

 

 

 

 

You can also manually change the color of your background by 

going to VIEW > SLIDE MASTER.  After you finish working on 

the master be sure to go to VIEW > NORMAL to continue 

working on your poster. 

 

How to add Text 
The template comes with a number of pre-

formatted placeholders for headers and 

text blocks. You can add more blocks by 

copying and pasting the existing ones or by 

adding a text box from the HOME menu.  

 

 Text size 
Adjust the size of your text based on how much content you 

have to present.  

The default template text offers a good starting point. Follow 

the conference requirements. 

 

How to add Tables 
To add a table from scratch go to the INSERT menu 

and  click on TABLE. A drop-down box will help you 

select rows and columns.  

You can also copy and a paste a table from Word or another 

PowerPoint document. A pasted table may need to be re-

formatted by RIGHT-CLICK > FORMAT SHAPE, TEXT BOX, 

Margins. 

 

Graphs / Charts 
You can simply copy and paste charts and graphs from Excel 

or Word. Some reformatting may be required depending on 

how the original document has been created. 

 

How to change the column configuration 
RIGHT-CLICK on the poster background and select LAYOUT to 

see the column options available for this template. The 

poster columns can also be customized on the Master. VIEW > 

MASTER. 

 

How to remove the info bars 
If you are working in PowerPoint for Windows and have 

finished your poster, save as PDF and the bars will not be 

included. You can also delete them by going to VIEW > 

MASTER. On the Mac adjust the Page-Setup to match the 

Page-Setup in PowerPoint before you create a PDF. You can 

also delete them from the Slide Master. 

 

Save your work 
Save your template as a PowerPoint document. For printing, 

save as PowerPoint or “Print-quality” PDF. 

 

Print your poster 
When you are ready to have your poster printed go online to 

PosterPresentations.com and click on the “Order Your Poster” 

button. Choose the poster type the best suits your needs and 

submit your order. If you submit a PowerPoint document you 

will be receiving a PDF proof for your approval prior to 

printing. If your order is placed and paid for before noon, 

Pacific, Monday through Friday, your order will ship out that 

same day. Next day, Second day, Third day, and Free Ground 

services are offered. Go to PosterPresentations.com for more 

information. 
 

Student discounts are available on our Facebook page. 

Go to PosterPresentations.com and click on the FB icon.  

©2015 PosterPresentations.com 
2117 Fourth Street , Unit C 
Berkeley CA 94710 

posterpresenter@gmail.com 
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Revisiter l’ordre des mots  

 Résultats et théories antérieurs : Etude ZISA - séquence développementale – Teachability 
Hypothesis – Processability (Pienemann) 

 

 Critique : Une vision phrastique focalisée uniquement sur le placement verbal correct 
(procédures sous-jacentes au développement syntaxique – grammaires descriptives -  
grammaires scolaires)  

 Approche préconisée : Prisme informationnel et textuel = quelles fonctions pour l’ouverture 
de l’énoncé / pour l’élément en position préverbale ? 

 Question : Favoriser l’usage de constructions prototypiques à l’ouverture ⇒ Réalisation de 
l’Inversion ? 

Introduction Principaux résultats 

Références bibliographiques 
BRECKLE M., ZINSMEISTER H., 2010, « Starting a sentence in L2 German–Discourse annotation of a learner corpus », Semantic approaches in 
natural language processing: Proceedings of the Conference on Natural Language Processing 2010, p. 181–185. 

CORTÈS, C. (dir.), 2012, Satzeröffnung: Formen, Funktionen, Strategien, Tübingen, Stauffenburg Verlag (Eurogermanistik). 

DALMAS M., 2005, « Dringend nötig: der “Blick über den Satzrand”. Zu den Schwierigkeiten von französischen Studierenden bei der 
Texterzeugung », dans ADAMZIK K., KRAUSE W.-D. (dirs.), Text-Arbeiten. Textsorten im fremd-und muttersprachlichen Unterricht an Schule und 
Hochschule., Tübingen, Gunter Narr Verlag (Europäische Studien zur Textlinguistik), p. 97-109. 

DIEHL E., CHRISTEN H., LEUENBERGER S., PELVAT I., STUDER T., 2000, Grammatikunterricht: Alles für der Katz?: Untersuchungen zum 
Zweitsprachenerwerb Deutsch, Tübingen, Niemeyer (Reihe germanistische Linguistik, 220). 

ELLIS N.C., O’DONNELL M.B., RÖMER U., 2013, « Usage-Based Language: Investigating the Latent Structures That Underpin Acquisition: Usage-
Based Language », Language Learning, 63, p. 25-51. 

PIENEMANN M., 1989, « Is language teachable? Psycholinguistic experiments and hypotheses », Applied Linguistics, 10, 1, p. 52-79. 

SAMSON G., 2004, « L’attaque de l’énoncé assertif en allemand », dans COTTE P., DALMAS M., WŁODARCZYK H. (dirs.), Énoncer : l’ordre 
informatif dans les langues, Paris, l’ Harmattan (Sémantiques), p. 185-206. 

SPADA N., 2015, « SLA research and L2 pedagogy: Misapplications and questions of relevance », Language Teaching, 48, 01, p. 69-81. 

• Linguistiques : Description adéquate du fonctionnement d’un phénomène (règle vs rôle dans 
la construction informationnelle et textuelle) 

• Communicationnels : Lier les formes à des usages (élaboration de tâches et d’activités liées à 
ces usages) 

• Acquisitionnels (apprentissage et itinéraire) : Formulation d’objectifs communs, 
acquisitionnels et linguistiques – apport réciproque entre les recherches en acquisition, 
réflexion didactique et une pédagogie au service de l’appropriation 
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Appropriation et enseignement des usages spécifiques de 
l’ouverture en allemand L2 : l’ordre des mots revisité 

Données & traitement 

Des objectifs pluriels – réciprocité des approches 

Allemand : Langue à verbe second 
Position préverbale (Vorfeld) : pas de détermination syntaxique (≠espace réservé au sujet)  
   ⇒ préférences de traitement de l’élément initial différentes chez les apprenants francophones 

Une description du fonctionnement de la langue au service de 
l’élaboration des tâches 

Recueil : Sur deux années consécutives d’apprentissage: (débutants →A2) 
               25 puis 24 apprenants (10 – 13 ans) – 17 filles + 8 puis 7 garçons 
Données : Des productions  d’apprenants  (orales et écrites) inscrites dans les activités de la 
classe  
Analyse : Plusieurs niveaux (syntaxique, informationnel, textuel) 

 

 

 

Dans la mise en place du décalage 
temporel et spatial 

• Taux de réalisations correctes du 
Vorfeld remarquable 

• Préférence pour le décalage plutôt 
que pour une perspective centrée 
sur le protagoniste 

• Réalisation adéquate du 
mouvement référentiel et de la 
cohésion inter-phrastique 

• Formes variées et productions 
idiosyncrasiques 

Identification de fonctions 
prototypiques de l’ouverture 

Elaboration de tâches et 
intervention  

Objectifs d’apprentissage / 
acquisitionnels 

Reprise du connu à l’ouverture 
(progression informationnelle) 

ou fonction contrastive 

 

Mise en place d‘un cadre (dans 
lequel s’insère le contenu 
informationnel apporté)  

 

Mise en place d’un cadre de 
référence – temporel ou spatial 
-  déploiement informationnel 

dans un parcours borné de 
repères chronologiques ou 

spatiaux 

S’interroger sur les 
activités de la semaine → 
variations dans l’ordre des 

constituants selon la 
question posée 

 

Faire le portrait de soi ou 
d‘un camarade – cadres 
internes et externes au 
contenu propositionnel  

 

Décrire le déroulement 
d’une journée / décrire sa 

chambre 

Statuts des éléments 
temporels (information 

nouvelle vs déjà donnée) – 
fixation mémorielle 

d’associations de type X-V  

 

Préférence cadrative à 
l’ouverture  

 

 

Mouvement référentiel 
spécifique (décalage) de 

repères en repères  

Réalisation de la cohésion à 

l’ouverture 

Place stratégique dans la 
cohésion inter-phrastique 

Réflexion plurielle  

- Analyse des productions d‘apprenants au service de la redéfinition des objectifs 
d’apprentissage ⇒ lien RAL - pédagogie 

- Approche linguistique différente de l’énoncé (linguistique informationnelle et textuelle) 
→ mise en avant des usages et des préférences organisationnelles spécifiques à la langue 
→ tâches  ⇒ lien linguistique - didactique des langues 

- Tâches et leur mise œuvre sur le terrain → élaboration d’une progression → itinéraire de 
développement pour la réalisation de l’ouverture ⇒ lien pédagogie/didactique - RAL 

A travers la reprise initiale du topique dans des 
schémas interactifs 

• Réussite dans la réalisation de structures en X-
Verbe-Sujet 

• Etablissement de la cohésion entre les énoncés  
• Remplacement de l‘élément répété par 

l’anaphorique da [à ce moment-là, ce jour-là]. 
• Réalisation dans l’usage de structures spécifiques 

Objet-Verbe-Sujet  

Organisation des énoncés au niveau macro 
• Préférence persistante pour le sujet à l’ouverture 
• Difficulté à positionner les éléments dans l‘énoncé 

en fonction de leur rôle discursif (cadre, contraste, 
nouvel élément…) 

Conclusions & perspectives 

 Total des 

expressions 

adverbiales 

dans l’ensemble 

des phrases 

Réalisation 

adverbiale 

correcte du 

Vorfeld 

Suroccupation 

du Vorfeld 

(Adverbial+ 

Sujet) 

Total des 

expressions 

adverbiales à 

l’ouverture 

 

Total des 

expressions 

adverbiales 

dans 

le Mittelfeld 

brief 61 20 16 36 25 

  32,8% 26,2% 59% 41% 

raetsel 81 24 27 51 30 

  29,6% 33,3% 63% 37% 

 

 

JULE - Juliette 

Hallo! Ich heiβe Juliette, ich bin 12 Jahre alt und ich wohne in Charenton bei Paris. Ich 

habe Geburtstag am 19. Februar, und du wann hast du Geburtstag? Ich habe 2 Brüder, sie 

heiβen Benoît und Mathis, sie sind 4 und 9 Jahre alt, ich habe eine Katze. Ich singe ganz 

gern, ich tanze gern und ich spiele nicht gern Fuβball und du? Was machst du gern? Ich 

kann Französisch sprechen und ich lerne Deutsch und Englisch, und du welche Sprache 

kannst du sprechen? In der Schule, ich mache die Street-Dance-Ag und die Theater-Ag mit. 

Street-Dance-AG ist am Freitag um 4 Uhr und Theater-Ag ist am Samstag um 3 Uhr. Und du, 

was machst du in der Schule? 
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